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IMPIEGO: Cardine per cancelli battenti in acciaio.

TIPO: Cardine superiore a cuscinetto.

FISSAGGIO: A saldare su pilastro in acciaio. Il supporto permette la rego-
lazione del cardine anche a installazione avvenuta.

MATERIALE: Acciaio Zincato elettroliticamente.

RICICLO: Smaltire come materiale ferroso secondo le leggi vigenti nel
paese di installazione.

PARTI SOGGETTE AD USURA: Cuscinetto.

AVVERTENZE: Il costruttore si riserva di modificare senza preavviso le
caratteristiche del prodotto secondo le proprie esigenze. |l costruttore
non risponde di modifiche anche parziali del prodotto e le prestazioni
dichiarate sono valide solo se si seguono le modalita di installazione
eseguite da personale qualificato.

CARATTERISTICHE TECHICHE
A50L
PESO PELID 11,6
PORTATA 4000Kg
LiH=1 lcon carding infieriore 873L)
CADENZA MAKLTENDIONI
CONDOMINGD CONDOMINIO
CASA PRIVATA AZIENDA MAGAZZING ‘ <0UNITA -~ 20 UNTA
1ANND* TARND® | tamNo* [ eMESE | GMES

Verifare [sura del cardine, Verificare l serragqio delle viti superioi,
Verificare le saldature & 'orizzontalits dell'anta,
*Lo schema riportato & relativo ad un ambiente di lavoro nomale

(non ambiente maring o parti aggressivo).
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USE: Pivot for side-hung gates in steel.

TYPE: Top pivot with bearing.

FIXING: For welding on steel post. The support enables pivot adjust-
ment even after installation.

MATERIAL: Electrogalvanised steel.

RECYCLING: Disposal as ferrous material in accordance with the current
laws in the country of installation.

PARTS SUBJECT TO WEAR: Bearing.

IMPORTANT: The manufacturer reserves the right to modify the char-
acteristics of the product as required without notice. The manufacturer
declines any liability for even partial modifications to the product, and
the declared performance values are valid only if the installation proce-
dures are carried out by qualified personnel.
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UTILISATION: Gond pour portails a battants en acier.

TYPE: Gond supérieur a roulement.

FIXAGE: A souder sur pilier en acier. Le support permet le réglage du
gond méme aprés |'installation.

MATIERE: Acier Zingué électrolytiquement.

RECYCLAGE: Eliminer comme matériel ferreux selon les lois en vigueur
dans le pays d'installation,

PARTIES SUJETTES A USURE: Roulement.

AVERTISSEMENT: Le constructeur se réserve le droit de modifier sans
préavis les caractéristiques du produit selon ses propres exigences. Le
constructeur ne répond pas des modifications méme partielles du pro-
duit et les performances déclarées ne sont valables que si l'on respecte
les modalités d'installation effectuées par du personnel qualifié,

[ CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

. B
POIDS PIECE 11,6Kg
PORTEE 4000 Ky
Lii=1 (avec gond inférieur 87XL)
FREQUENCE ENTRETIENS
IMMEUBLE IMMELELE
MAISON PARTICULIER ENTREPRISE DEPOT <I0UNITES - DUNITES
TAN* TAR" 1AK" 6 M0IS* 4 MOIS*

\irifies |'usure du gand. Viérifier |e serrage des vis supérieures

Veérifier les soudures et |'horizontalité de |a porte.
* Le schéma se rapporte a un milieu de travail normal
{pas un milieu marin ni particuliérement agressif).
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USO: Quicio para cancelas batientes de acero,

TIPO: Quicio superior a cojinete.

FIJACION: A soldar sobre pilar de acero. El soporte permite la regulacion
del quicio inclusive después de la instalacion.

MATERIAL: Acero Galvanizado por electrolisis.

RECICLAJE: Eliminar como material de hierro segun las leyes vigentes en
el pais donde se instala.

PARTES SUJETAS A DESGASTE: Cojinete.

ADVERTENCIAS: El fabricante se reserva el derecho de modificar sin pre-
vio aviso las caracteristicas del producto segun sus propias exigencias.
El fabricante no responde por modificaciones, inclusive parciales del
producto y las prestaciones declaradas son vélidas sélo si se siguen las
modalidades de instalacion realizadas por personal cualificado.
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GEBRAUCH: Angel fiir Fliigeltore aus Stahl.

TYP: Obere Angel mit Lager.

ANBRINGUNG: An den Stahlpfosten schweillen. Die Halterung er-
laubt eine Einstellung der Angel auch nach der Montage.
WERKSTOFF: Elektrolytisch verzinkter Stahl.

RECYLING: Entsorgunag als Eisenschrott nach Vorgabe der am Installa-
tionsort geltenden Gesetzgebung.

VERSCHLEISSTEILE: Lager.

WICHTIGE HINWEISE: Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Pro-
dukteigenschaften nach seinem Dafiirhalten ohne Vorankiindigung
zu dndern. Der Hersteller haftet nicht fiir die am Produkt durchge-
fithrten Anderungen. Die angegebenen Leistungen haben nur dann
Giiltigkeit, wenn die Installation von qualifiziertem Fachpersonal aus-
gefiihrt worden ist.

TECHNISCHE DATEN
B5KL
STOCKGEWICHT 11,6kg
TRAGFAHIGKEIT 400 kg
LiH=1 mit unterer Angel 8741}
WARTUNGSPLAN ) )
WOHNHAUS WOHNHAUS
WOHHHALS ARMA ‘ LAGER | o0 woHNUNGEN ‘>20w0HNUNGEN
TIAHR® VMRS [ 1Rt [ eMONAE' | gMONATE®
Den Verschleif der Angel priifen. Den Anzug der aberen Schrauben pritfen. |
Die Schweifinahte prisfen. Die waagrechts Ausrichtung varn Torfligel priffen.
* [ia Angaben beziehen sich zuf einen Standort mit normaler Belastung |
(nichtin der Nahe von Salzwasser oder mit besonders aggressiven Bedingungen),
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MPUMEHEHWE: MeTtna ana pacnawHbiX BOPOT U3 CTanu.

TWN: BepxHAA NoaWKUNHUKORAA NETNA.

KPEMMEHWE: MpusapuTs K cTanbHORM cToiike. CynnopT nossonser oT-
perynupoBaTe NETNH AaMe NOCNE NPOU3BEASHHON YCTAHOBKN .
MATEPWAN: OumHKOBaHHAA INEKTPONMTUHECKUM CnocoBom cTanb.
MEPEPABOTKA: NepepaboTath, kak Mene3Hblit MaTEPWan Ha OCHoBe
DEACTBYIOWErD 3aKOHOMATENLCTEA CTPAHD, MO NPOUIBOAMTCA MOH-
Tam.

OETANK, NOABEPHEHHBIE M3HOCY: noguwmnnHMK,
MNPEAYNPEXOEHMA: NpowzeoanTens, NpY BOIHWKHOBEHUKW Heobxo-
[MMOCTH, OCTaBRAET 3a CoDOM NPaBO M3MEHEHATD XapPaKTEPUCTHKM
M3genuA Ge3 npegeapuTenbHOMO yBedomneHua. Mpon3eoguTens He
HECeT OTBETCTBEHHOCTL 33 BHECEHWE NOMHBIX WKW YACTWYHLIX W3-

nicielerelativespecifichedevonoi d I

TECHNICAL CHARACTERISTICS CARACTERISTICAS TECNICAS MEHEHUI B KOHCTPYKLMID W3AENNA, AENCTBUTENBHBIMI CYMTAKOTCA
[ 85HL TONbKO Te AeRCTBUA, KOTOPbIE BbiNK BLINONHEHB! KBANWGULWPOBaH-
WEIGHT OF PART 11,68g PESO PIEZA 11,Kg HbIM NEPCOHANOM W B COOTBETCTBMM C YCTAHOBMEHHBIMIA MPABUNAMK
lﬂﬂD—BEAR:‘NG{RPKIT\‘ t hm'ﬂwﬂhxg " I!ESIS[;:I(IA i ( ‘wmf:?n " MOHTa®a.
LiH=1 with battom hinge &7 =1 can guicio inferior 87XL
MAINTENANCE FREQUENCY CADENCLA MANTENIMIENTOS TEXHUHECKME I"'P"'“TE";‘S(;L""‘"
CONDOMINIUM CONDOMINIUM INMUEBLE EN INMUEBLE EN
PRIVATE HONE ] BUSINESS |  WAREHOUSE <20UNITS > 20UNITS CASAPARTICULAR | EMPRESA ALMACEN CONDOMINIO CONDOMINIO BEC Tk
1YEAR " 1VEAR® 1YEAR™ & MONTHS * 6 MONTHS * <20 UNIDADES > 20 UNIDADES BMECTE !
Check hinge wear, Check tightening of upper screws. 1 A0+ 1A 1 AR 6 MESES* MESES* HATPY3KA 000
Chech weldsand hriontlty ofssh, Verifiar el desgaste del i, Verficar o apretamieno e o orilos supeiores. et (ertieh e E7Y1)
*The scheme refers to a normal workplace [ Verificar las saldaduras y la b lidad de la puerta. ﬂEPmﬂHHHO(IbIEmB(J;ﬁ:m}a%m“ EOTRLA AT
nat marine or particulary aggressive environments). “E presente esquema es relativa a un ambiente normal de trabaj
[ p ¥ aggres: ). presi m amr.l':iem k0 e siedol jo HACTHBIR LOM | TPEANPHATHE CKNAL TIOM <2KBAPTHP | [I0M 20 KBRPTHP :
gt 1ran* 1ron* 6 MECALIER* 6 MECALER*
I wakoc neTnn. posep BEQHIX Banmos. |
TIpOBEpITS CBAHAE e W 0} Th (TBOpKN, |
Dbl [L3HHOR PEAYCMOTPEHL JAH HOpMa paboyera
Euemm fibEKTOR BNWIH MODA WK € APYTUMM ATPECCHEHBIMK daKTOpanH)
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